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12224. SESION

Celebrada en Nueva York, el migrcoles 9 de junio de 1965, a las 10.30 horas

Presidente: Sr. J, G. DE BEUS (Pafses Bajos),

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Bolivia, Costa
de Marfil, China, Estados Unidos de América, Francia, Jordania, Malasia,
Palses Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Unidn de Re-

plblicas Socialistas Soviéticas, Uruguay,

Orden del dia provisional (S/Agenda/1222)
1. Aprobacion del orden del dia.

2, Carta, de 1 demayode 1965, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Per-
manente de la Unién de Replblicas Socialistas So-
viéticas (S/6316).

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

Carta, de 1 de mayo de 1965, dirigida ol Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Per=
manente de la Unién de Replblicas Socialistas So-
viticas (5/6316) '

1, El PRESIDENTE (traducido del inglés): De con-
formidad con la anterior decisién del Consejo, pro-
ponge que se invite al representante de Cuba a tomar
asiento a la mesa del Consejo.

Por invitacidn del Presidente, el Sr. Miguel J. Alfon-
so (Cuba) toma asiento a la mesa del Consejo.

2, Sr, SEYDOUX (Francia) (traducido del francés):
Anteayer [1221a, sesidn], al final de mi intervencidn,
dije que si los elementos de que dispone actualmente
el Sr, Mayobre no le permitfan llevar a cabo eficaze-
mente su labor deberfamos ocuparnos de que el Secre~
tario General le proporcionase los medios necesarios,

3, Es posible gque el personal muy competente adscri-
to al representante del Secretario General sea, desde
todos los puntos de vista, suficiente para que éste
pueda desempefiar la funcidén de observador que se le
ha asignado, Pero cabe legftimamente preguntarse si
este mismo personal bastarfa para ciertas misiones
de investigacién que pueda verse obligado a realizar
en virtud de su mandato, Me refiero concretamente
a actos de violencia, a hechos tales como detenciones
abusivag, que Gnicamente pueden explicarse por los
combates cuyo cegse hemos pedido. {Puede razonable-
mente disociarse la aplicacibén del cese del fuego del
levantamiento de medidas arbitrarias que tienen su
origen, aunque no su justificacidn, en la lucha armada?
Esta es, segln mi delegacidn, una cuestidn en la que
el repregentante de las Naciones Unidas podrfa hacer
un papel iti! si se le suministrasen medios adiciona~
les que no tendrian por qué ser muy importantes.

4, Me gustarfa que el Secretario General, cuando lo
juzgue aportuno, nos dé su opinidn sobre esta cuestion
que acabo de plantear,

5, El PRESIDENTE (traducidodelinglés):Elsiguien-
te orador de mi lista es el representante del Reino
Unido, pero si no tiene incoveniente preferirfaconce-
der antes la palabra al Secretario General, que desea
contestar al representante de Francia,

6. E1SECRETARIO GENERAL (traducidodelinglés):
El representante de Francia acaba de plantear una
cuestién relativa a algunos aspectos del mandato con-
fiado por el Consejo a mi representante especial,
Sr. Mayobre. Estudiaré, desde luego, sus observacio-
nes con todo detenimiento y daré mi opinién lo antes
posible, quizd en la proxima sesitn del Consejo de
Seguridad,

7. Sr. HOPE (Reino Unido) (traducido del inglés): He
escuchado con sumo interés las opiniones expuestas
por los miembros de este Consejo, tanto sobre las
violaciones de derechos humanos en la Repiiblica
Dominicana como sobre los quebrantamientos del
actual cese del fuego en el propio Santo Domingo.

8, El Consejo tiene, claro estf, la responsabilidad
de mantener la paz y la seguridad internacionales en
el mundo, pero mi delegacién no esté convencida de
que las supuestas infracciones del cese del fuego en
Santo Domingo constituyan una amenaza para la paz
— conviene recordar que aquf hablamos de paz inter~
nacional — y-mucho menos de que las supuestas vio-
laciones de derechos humanos entren en la esfera de
competencia del Consejo.

9, Sea como fuere, midelegacidn opina que los miem-
bros de este Consejo deberfan ocuparse més de llevar
a cabo una accibn eficaz sobre el terreno que de ex-
poner argumentos en la sala del Consejo sobre cues-
tiones de principio. En la préctica, existe el peligro
evidente de interrumpir la accibn que estén llevando
a cabo 0 que puedan realizar en el futuro aquellas
personas que se ocupan de cuestiones de derechos
humanos. Esto se aplica igualmente a las investiga~
ciones sobre gquebrantamiento del cese del fuego.
Mi delegaci6n no cree que convenga enviar a Santo
Domingo dog grupos de investigadores.

10, La Organizaci6n de los Estados Americanos ha
mandado ya a la Repfiblica Dominicana al Presidente
de 1a Comisién Interamericana de Derechos Humanos,
encargado especialmente de investigar cualquier vio-
lacidén de estos derechos, Ademés, este Consejo ha
enviado al Sr. Mayobre en calidad de representante
del Secretario General para que le informe sobre la
situacidn actual, Por ello, nos parece que lo mejor
que puede hacer el Consejo es apoyar la misibn



iniciada ya por su representante, por una parte, y
por la Organizacidén de los Estados Americanos, por
la otra, y al mismo tiempo pedir ala OEA que coopere
estrechamente con el Sr, Mayobre y que le tenga infor-
mado de lag conclusiones a que llegue.

11. Por estos motivos, midelegacion desea examinar
cuidadosamente toda propuesta presentada al Consejo
de Seguridad de ampliar el mandato o aumentar el
personal del representante del Secretario General en
la Repfiblica Dominicana, Por mi parte, desearfa con-
sultar con mi Gobierno antes de comentar con méis
detenimiento esta propuesta,

12. Por otro lado, mi delegacidén sefiala el interés
que tiene la propuesta mis limitada de su distinguido
predecesor, Presidente del Consejo, propuesta que
se recoge en el pirrafo 6 del informe del Secretario
General [S/6408]Y/, a saber, que se podrfa pedir al
Sr, Mayobre que siguiese cuidadosamente lasituacidn
dominicana. Por nuestra parte, creemos que esapro-
puesta es interesante, Lo que se pretende es que el
Sr. Mayobre se encargue de velar por los intereses
particulares, es decir, que esté dispuesto a recibir
0 a escuchar las reclamaciones que se le hagan. Se~
guirfa también manteniéndose en contacto con los fun—
cionarios de la Organizacién de los Estados America-
nos dque ya se dedican a tales investigaciones. Nos
gustarfa, desde luego, que el Sr, Mayobre continuase
ejerciendo las funciones que se le han encomendado
en virtud del parrafo 2 de la resolucidn 203 (1965) del
Consejo de Seguridad, resolucién aprobada el 14 de
mayo, Por los informes que nos haenviadoel Sr, Ma-
yobre no cabe duda de que esti desempefiando sus
funciones con gran competencia y que mantiene exce-
lentes relaciones en la Repfiblica Dominicana,

13. Antes de terminar, me gustarfadesear al Sr, Ma-
yobre pleno éxito en sus actividades actuales.

14, Sr. STEVENSON (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): Hemos dedicado muchas horas
en este Consejo a discutir sobre la condicidn juridica
de la Organizacidn de log Estados Americanos y las
respectivas obligaciones de la OEA y de las Naciones
Unidas, No deseo prolongar esta discusién pero no
puedo goslayar el hecho de que en la 1221a, sesibn
se volvid a reanudar el debate,

15, EIl ataque del representante de Cuba a la Organi-
zacifn de los Estados Americanos sblo se diferencia
de otras violencias verbales anteriores por sucaric-
ter ponzofioso y agresivo, Elrégimen cubano se separd
de la comunidad interamericana hace unos afios, adop-
tando primero una doctrina extranjera y autocritica,
intentando después difundirla entre sus vecinos por
métodos directos e indirectos que nos son familiares,
incluida la violencia, La respuesta cubana, como de
costumbre, consiste en atacar y denunciar a la OEA
y el hecho de que esta Organizacién de nuestro he-
misferio esté decidida a gue termine la lucha y el
derramamiento de sangre, y. a intentar que el pueblo
de la Replblica Dominicana, a diferencia del pueblo
de Cuba, pueda escoger su propio gobierno,

16. Quizd una explicacién més franca y directa del
papel que juega Cuba en esta crigis, explicacién de

1/ Véanse Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo Afio,
Suplemento de abril, mayo y junio de 1965,

la que nada se ha dicho en el Consejo de Seguridad,
figure en la declaracion transmitida por la radio cuba~
na el 25 de mayo, segln la cual en Santo Domingo, en
estos momentos, al ser la mayorfia del pueblo consti-
tucionalista, los comunistas les ayudan a tomar el
poder porgue &sta es la manera de satisfacer mejor
los intereses del pueblo,

17, Este reconocimiento del papel comunista en los
acontecimientos dominicanos se contrapone alos men-
tfs llenos de ironfa y a los sarcasmos que hemos es-
cuchado aquf y pone de manifiesto que elapoyo comu-
nista al constitucionalismo es la estrategia habitual
utilizada para la toma del poder por los comunistas,
La radio continud explicando cémo esa estrategia habfa
dado buenos resultados en otras partes,

18. Otros oradores, sin embargo, manifestaron ho-
nestamente en nuestra @ltima sesidn su discrepancia
gobre las respectivas funciones de las comunidades
regional y mundial en relaci6n con el mantenimiento
de la paz, v me gustarfa comentar brevemente sus
opiniones.

19, Si bien la Carta de las Naciones Unidas estipula
que el Consejo de Seguridad tiene "la responsabilidad
primordial de mantener la paz y la seguridad inter-
nacionales", no contiene ningunadisposicién enel sen~
tido de que el Consejo de Seguridad y solamente &l
puede tomar medidas cuando se produzcan amenazas
a la paz, Por el contrario, como hemos repetido en
varias ocasiones, la propia Carta prescribe [Artfculo
33] que "Las partes en una controversia ... tratarin
de buscarle solucién, ante todo, mediante ia negocia~
cién, la investigacidn, la mediacién, la conciliacidn,
el arbitraje, el arreglo judicial, el recurso aorganis-
mos o acuerdos regionales u otros medios pacificos
de su eleccidn",

20, Ahora bien, en el hemisferio occidental la OEA
tiene en principio la misma finalidad que las Naciones
Unidas a escala mundial; el arreglo de las controver-
sias, el mantenimiento de la paz, el fomento de los
cambios pacificos yla cooperacidn econdmicay social,
Su misién no compite con la de las Naciones Unidas,
8ino que la complementa, Sus funciones no se excluyen
mutuamente sino que, por elcontrario, vienen a refor=-
zarse. Los autores de la Cartade las Naciones Unidas
previeron explfcitamente esta relacién, E1 Artfculo 52
de la Carta dice claramente que los Miembros de
las Naciones Unidas pueden formar organizaciones re-
gionales y

", ., harin todog los esfuerzos posibles paralograr
el arreglo pacffico de las controversias decaricter
local por medio de tales acuerdos u organismos
regionales antes de someterlas al Consejo de Seguri-
dad",

21. La palabra fundamental es "antes", Las medidas
coercitivas, en el sentido del Capftulo VIIde la Carta,
siguen correspondiendo exclusivamente a las Naciones
Unidas y al Consejo de Seguridad, pero como hemos
repetido varias veces en este largo debate, las medidas
tomadas por la Organizacién de los Estados America-
nos en la Repiiblica Dominicana no son, desde luego,
medidas coercitivas, como tampoco las actividades
llevadas a cabo por las Naciones Unidas en Chipre,
en el Congo o en el Oriente Medio. Como mi colega
el Sr, Yost dijo en la 1220a, sesidn, la OEA no estd



aplicando medidas coercitivas en la Rep(iblica Domi-
nicana ni ejerce ningGn tipo de accibn contra esa
Repfiblica o su pueblo o alguna faccidn polftica. Si
la OEA ha actuado contra algo ha sido contra el de-
sorden civil, el caos polftico, el derramamiento de
sangre y una guerra intestina.

22, Con arreglo a los términos del Articulo 52 de
la Carta de las Naciones Unidas, log Estados ameri-
canos, mediante el Tratado de Rfo y la Carta de la
OEA, se hanunido paraproteger alhimisferioocciden=
tal de la agresién y la subversién, Por lo tanto, no
se plantea lacuestidn de la competenciade la OEA para
tratar, por ejemplo, de laactualcrisisenla Replblica
Dominicana, ya que sus actos estin de acuerdo con la
Carta. Esta es la opinidén manifestada por 13 Estados
americanog en la carta que han enviado al Presidente
del Consejo de Seguridad el 25 de mayo [S/6409]%,
Esos Estados hacen las consideraciones siguientes:

"Primera: La Organizacién de los Estados Ame-
ricanos, en su carfcter de organismo regional, debe
continuar ejerciendo suresponsabilidad en el mante-
nimiento de la paz y la seguridad en el hemisferio,
que le confiere la Carta de la OEA y le reconoce
la Carta de las Naciones Unidas,

"Segunda: Conforme al Artfoulo 52, pirrafo ter-
cero, de la Carta de las Naciones Unidas, que los
Estados Miembros estén en la obligacidn de respetar,
se deben realizar todos los esfuerzos para estimular
la accidn de los organismos regionales en el arreglo
pacifico de las controversias de carédcter local.

"Tercera: Lo dicho anteriormente no excluye la
coordinacidén de la accidn de la ONU y de la OEA
para el mantenimiento delapazy la seguridad, como
procedimiento adecuado para el cumplimiento de las
altas finalidades de la Carta de las Naciones Unidas
y de la Cartade la Organizaciénde los Estados Ame-
ricanos,"

238, {4Cuiles son los propbsitos de la OEA? Cito el
articulo 4 de su Carta que dice lo siguiente:

"La Organizacién de los Estados Americanos, para
realizar los principios en que se funday cumplir sus
cbligaciones regionales de acuerdo con la Carta de
las Naciones Unidas, establece los siguientes propb-
sitos esenciales:

fa) Afianzar la paz y la seguridaddel Continente,

"h) Prevenir las posibles causas de dificultades
y asegurar la solucidn pacifica de las controversias
que surjan entre los Estados Miembros,

"d) Procurar la solucitn de los problemas polfti-
cos, juridicos y econdmicos que se susciten ..."3/,

24, Estos diferentes articulos dejan hien claroelob-
jetivo bAsico de la OEA y el criterio que debe seguir
para el arreglo de los problemas regionales, asfcomo
las relaciones entre dicha Organizacidnylas Naciones
Unidas, pues indican ¢émo la Cartade la OEA se ajusta
al Articulo 52 de la Carta de las Naciones Unidas,

2/ Incorporada al acta de la 1220a, sesidn, parr. 120,
3/ Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 119 (1952), No. 1609,

25, Desaprobar los logros de la OEA u obstruir de
algfin modo lo realizado por su misién no redunda en
mérito para este Consejo, ni ayuda a la importante
tarea iniciada por la organizaci6n regional, Enverdad,
lo normal serfa que este Consejo fomentaray ayudara
a su organismo regional en vez de actuar,decir o dar
a entender que esté celosode &1, llenode resentimiento
y suspicacia, Si el Consejo de Seguridad esti descon-
tento con la labor realizada por la OEA, si no le sa-
tisface, dpor qué no lo dice? Lo finico que hemos ofdo
es el mondtono repertorio comunista de insultos y
adjetivos injuriosos a cargo de Cuba y las propuestas
un tanto imprecisas de otros miembros segfin las cua-
les las Naciones Unidas deben hacer todo lo posible
por conservar sus privilegios en materia de manteni~
miento de la paz. No creo que sea compatible con la
dignidad de las Naciones Unidas ni con los intereses
de la paz y la seguridad para los cuales fue creado
este Consejo dar laimpresiénde que las Naciones Uni-
das estin compitiendo con una de sus organizaciones
regionales — la OEA — o aparentar que ésta les ha
lanzado un reto, o que duda de sus intenciones y com~
petencia o que les repugna reconocer sus méritos,
Sin embargo, hemos visto que algunos miembros del
Consejo han procurado por todos los medios suprimir
en los proyectos de resolucién presentados al Consejo
toda referencia a la OEA, como si el reconocimiento
de su existencia pudiese poner en peligro el prestigio
de las Naciones Unidas. Hemos visto también que se
han presentado proyectos de resolucibn en los que se
exclufa rigurosa y voluntariamente toda mencién de’
la OEA.

26. ¢{No es esto un tanto pueril? Esta granOrganiza-
cién mundial no se ve, deade luego, amenazada por una
organizacién regional, en este caso la OEA, Todos
son Miembros de las Naciones Unidas, Han puesto
solemnemente su fe y esperanza ante todo en la gran
organizacién mundial y, desde luego, ésta no se en—
cuentra en una situacién tal de ingeguridad y suspica-
cia que no pueda ni siquiera reconocer un organismo
que depende de ella,

27. Semejante comportamientopor parte de 11 adultos
que representan al mundome produce verdadera cons-
ternacién. No somos los representantes de una actriz
irritable, celosa del resto de su compafifa, Estamos
aquf para mantener la paz en el mundo mediante el
sistema que hemos creado para ello; pero las tacticas
que hemos visto utilizar aquf no contribuirn a fomen-
tar la paz ni a resolver los problemas con que se
enfrenta ahora el pueblo dominicano.

28, (Qué hace en estos momentos la Organizacidn
de los Estados Americanos en la Repliblica Domini-
cana? No necesito recordar que estd representada
allf por su Secretario General al que ayuda un perso-
nal competente; por un comité de tres representantes
del Consejo de la. OEA, por la Fuerza Interamericana
de Paz y, por {iltimo, por el Presidentey el Secretario
Ejecutivo de la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos,

29, Quiz4 convenga, sin embargo, seflalar el mandato
de este nuevo comité detres representantesde la OEA
y de la TFuerza Interamericana de Paz. El comité
tiene dos funciones principales: a) continuar la labor
iniciada por"la- Comisién Especial y que estd ahora
realizando el Secretario General, de ofrecer susbue=~



nos oficios a todas las partes, de crear un clima de
paz y conciliacién que permita el funcionamiento de
las instituciones democraticas en la Repfiblica Domi-
nicana y su recuperacitn econdmica y social; y b)
transmitir a la Fuerza Interamericana, por conducto
de su comandante, las instrucciones necesarias para
due se cumpla eficazmente el tinico fin dedicha Fuer~
za, tal como se define en elpirrafo 2 de la resolucidn
aprobada el 6 de mayo de 1965 por la Décima Reunibn
de Congulta de Ministros de Relaciones Exterioresde
las Repliblicas Americanas [S/6333/Rev.1]¥/.

30, En efecto, el pérrafo 2de laresoluciénde la OEA
de 6demayo, alaque acabods hacer referencia, enun~
cia la funcidn méis importante de la FuerzalInterame-
ricana de Paz, Este pirrafo dice as{:

"Esta fuerza tendrf como nico fin, dentro de un
espfritu de imparcialidad democritico, colaborar
en la restauracién de la normalidad en la Repfiblica
Dominicana, el mantenimiento de Ia seguridad de
sus habitantes, la inviolabilidad de los derechos
humanos y el establecimiento de un clima de paz y
conciliacibn que permita el funcionamiento de insti-
tuciones democriticas en dicha Repfiblica,"

31. Nadie pretende que la OEA haya resuelto el pro-
blema de la Repfiblica Dominicana, Perosfme atreve~
rfa a decir que nadie puede negar que la OEA estd
haciendo todo cuanto un organismo internacional pode~
roso y desinteresado puede hacer en las circunstancias
actuales por resolver el problema y llegar a una
solucidn que salvaguarde la paz, lag instituciones de-
mocriticas y el bienestar econdmico.

32, Durante semanas se ha mantenido una efectiva
cesacién del fuego, y en la ciudad de Santo Domingo
la Fuerza Interamericana de Paz se interpone entre
las dos facciones enemigas con objeto de impedir
que se ataquen, Constantemente han ocurrido pequefias
violaciones del cese del fuego, pero existe un meca-
nismo efectivo para informar sobre tales violaciones,
investigarlas y formular las oportunas protestas, asf
como para adoptar medidas a fin de impedir que ad-
quieran un cardcter mis grave. Ademdis, el Secretario
General de la OEA y el comité compuestode tres per-
sonas estin celebrando constantemente consultas con
todos los grupos y elementos dominicanos a fin de
llegar a una solucidn politica aceptable para toda
la poblacidn, y de sentar las bases para una cesacibn
permanente de las hostilidades,

33. Por fltimo, el Presidente y el Secretario Ejecu~-
tivo de la Comisibn Interamericana de Derechos Huma-
nos estén investigando activamente las acusaciones
sobre violaciones de derechos humanos y tomando me-
didas para mejorar la situacién que da lugar a tales
acusaciones,

34, No sblo por las disposiciones pertinentes de las
Cartag de las Naciones Unidas y de la OEA sino tam-
bién porque estas medidas précticas y eficaces se
estdn ya tomando sobre el terreno, dije antes que la
misién de las Naciones Unidas en la Reptblica Domi-
nicana deberfa completar la de la OEA y no competir
con ella, Creo que el Consejo de Seguridad estarfa
acertado si siguiese este criterio,

4/ Incorporado al acta de la 1202a, sesién, parr. 36,

35, Las dos resoluciones que hemos aprobadof{reso-
luciones 203 (1965) y 205 (1965)] se limitan a pedir,
una, la estricta cesacién del fuego, y, laotra, un cese
del fuego permanente; a invitar al Secretario General
a que envie un representante a la Repfiblica Domini~
cana a fin de que informe al Consejo de Seguridad
sobre la actual situacidn; a pedir a todas las partes
interesadas dentro de la Reptiblica Dominicana que
colaboren con el representante del Secretario General
en el desempefio de ese cometido y, en la segunda
resolucidn, a invitar al Secretario General a que
presente un informe sobre la aplicacibén del cese del
fuego.

36, En general, nog parece que hasta ahora, estasre-
soluciones han sido respetadas. Pese apequeiias viola-
ciones por ambos lados, se ha observado el cese del
fuego, y cabe esperar razonablemente que se convierta
en permanente, El representante delSecretario Gene~
ral, con sus cinco ayudantes, lleva ya més de tres
semanas en la Repfiblica Dominicana y nos ha presen-~
tado, por conducto del Secretario General, numerosos
y detallados informes, Ultimamente ha estado en Nueva
York y ha informado en persona. Nuestra impresibn,
como la de mi colega el representante del Reino Unido,
es que el representante del Secretario General estd
realizando una labor magnifica y eficaz y que no deja
de informar sobre cualquier asunto importante rela-
clonado con el mandato que se le ha asignado en las
resoluciones del Consejo. Seglin tengo entendido, todag
las partes interesadas en la Repfblica Dominicana le
prestan su plena colaboracidn, incluidos los represen-
tantes de la OEA y de la Fuerza Interamericana de
Paz, v se le informa inmediatamente y con todo de-
talle de las violaciones del cese del fuego y de las
investigaciones sobre ellas, S! esto no es cierto, no
he ofdo aquf a nadie demostrar lo contrario,

37, Creemos que el Secretario General, muy acer-
tadamente, fijé en cinco el nfimero de ayudantes del
Sr, Mayobre, teniendo en cuenta las obligaciones que
se le habfan asignado y, salvo que se demuestre otra
cosa, no hay ninglin motivo para ampliar ese nlimero,
En cuanto a las propuestas que se formularon en nues-
tra sesién del lunes y que han vuelto a repetirse hoy
de que se amplie el personal, no se ha explicado por
qué esto es necesario y qué harfa realmente ese
personal, Desde luego, el Consejo de Seguridad podria
ampliar su mandato, Cabr{a la posibilidad de que se
ocupase directamente de algunas o de todas las
numerosas funciones que esti desempeflando la OEA.
Pero este aumento de sus obligaciones exigirfa, sin
duda, un personal mucho més numeroso y gastos
muy superiores. Opinamos que una ampliacidén del
mandato en la Repfiblica Dominicana supondria en estos
momentos una duplicacién de actividades y serfa
imprudente, Crearfa un mecanismo internacional que
vendria a duplicar la labor que se esti realizando
ya con gran eficacia, y darfa alas facciones enemigas
una nueva oportunidad de enfrentar a instituciones in-
ternacionales y a sus representantes, y con esto s6lo
se conseguirfa que en lugar de acelerarloseretrasara
el momento de llegar a una solucidn polfticaaceptable
para todos,

38, Por ello, a nuestrojuicio, el Consejo de Seguridad
deberfa por el momento limitarse a felicitar al Se-
cretario General por la manera ejemplar en que &l
¥y sus representantes estin desempeiiando la misibn




gue se les ha confiado y abstenerse de ampliar esa
misidn salvo que sea realmente necesario, Afiadiré
que creemos que las Naciones Unidas tienen ya la
suficiente experiencia, son lo suficientemente grandes
y fuertes como para reconocer la existencia y la
labor de un organismo regional previsto en nuestra
Carta,

39, Sr. FEDORENKO (Unién de Repflblicas Socialis-
tas Soviéticas) (traducido de la versién inglesa del
texto rugo): Como ustedes recordarin en la reunibn
del Consejo de Seguridad, celebrada el 3 de junio de
1965 [1220a. sesidn], la delegacidn soviética leyd una
importante declaracibén del Gobierno de su pafs sobre
la intervencién armada de los Estados Unidos de Amé-
rica en los asuntos internos de 1a Reptblica Dominicana
y la creacibn ilegal de la llamada Fuerza Interame-
ricana, En esa declaracidn el Gobierno soviético sefia~
laba a la atencién de los miembros del Consejo de
Seguridad las graves consecuencias que podrian tener
las actividades de los Estados Unidos, en particular
aguellas que, amparéndose en la Organizacién de los
Estados Americanos, violaban la Carta de lag Naciones
Unidas, Pedfamos al Consejo de Seguridad que se opu-
siese rotundamente a todo intentode instaurar la arbi-
trariedad y la ilegalidad y que pusiese fin a la agresibn
de los Estados Unidos en la Rep(blica Dominicana,

40. A la delegaci6n soviética le satisface que esta
declaracién de su Gobierno,imbuida de un gran sentido
de la responsabilidad por el destino no sélodel pueblo
de la Repfiblica Dominicana, Miembro de nuestra
Organizacién, sino también de otros pueblos, y por la
suerte de las propias Naciones Unidas y de la paz
mundial, haya recibido una favorable acogida por parte
de otros miembrog del Consejo de Seguridad, La im-
portancia de esta declaracién fue puesta de relieve,
concretamente, por el Sr. Seydoux, representante de
Francia, que es una gran Potencia y miembroperma-
nente del Consejo de Seguridad. El representante
de Jordania, Sr, Rifa'i, que como portavoz de los
pafses de Africa y Asia goza de gran autoridad, se-
fiald también que en la declaracién de la Unibn So-
viética se pedfa justificadamente a los miembros
del Consejo de Seguridad y a todos los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas que se ocupasen seria-
mente de situaciones como la que esté ahora examinan-
do el Consejo.

41, El representante jordano suscribid asimismo,
desde el punto de vista jurfdico, los argumentos de la
declaracibn soviética respecto de la ilegalidad de la
accidn de los Estados Unidos y la mayorfaconseguida
artificialmente enla Organizacidnde los Estados Ame-
ricanos, Queremos sefialar también los convincentes
argumentos expuestos por el Sr, Veldzquez, repre-
sentante del Uruguay, en apoyo de la posicidnde prin-
cipio de la Unidn Soviética.,

42, En la Gltima sesidn del Consejo de Seguridad
escuchamos también al Sr. Alfonso, representante
de otro pafs latinoamericano, la Repfiblica de Cuba,
Hahld con fervor y de manera convincente en defensa
del derecho de los pueblos a la independencia y en
contra de la ingerencia extranjera en los asuntos
internos de los Estados, sea cual fuere la forma y el
pretexto, A este respecto no tuvimos la impresidn,
¥ en esto discrepamos de uno de los miembros del
Consejo de Seguridad, antiguo profesor de una Uni-

versidad boliviana, de que las palabras y el tono
del representante cubano estuvieron injustificados y
fueran improcedentes,

43, La intervencién del Sr. Alfonso nos parecib
muy convincente y llena de empuje, y al parecer
no ha sido totalmente del agrado del representante
de los Estados Unidos, que hoy se quej6 de las criticas
del representante de Cuba. Sin embargo, el discurso
fue especialmente convincente porque el representante
cubano llambd a las cosas por sunombre, sin proteger-
se con las cortinas de humo de una falsa fraseologia
0 de la llamada diplomacia,

44, De lo que hay que indignarse no es del discurso
del representante de Cuba ni del tonode sus palabras,
sino del acto de bandidaje internacional cometido por
las fuerzas del militarismo norteamericano que intenta
ocultarse ahora tras la pantalla de la llamada Fuerza
Interamericana,

45. Como lo muestran las declaraciones a que acaba-
mos de referirnos, el Consejo de Seguridad tiene una
opinibn clara sobre todas las cuestiones importantes,
de las que quisiéramos decir ahora unas pocas pala=-
bras,

46, En primer lugar, hay que seflalar la condena
inequivoca de la intervencién armada estadounidense
en la Repfiblica Dominicana, El representante de
Jordania, a nuestro juicio, calificé claramente la ac-
¢idn de los Estados Unidos cuando afirmb que la Carta
de las Naciones Unidas no permitfa unaaccién militar
como la llevada a cabo en la Repfiblica Dominicana,
independientemente de que tuviese caricter unilateral
o adoptase la forma regional. El representante de
TFrancia recordd que:

"Desde un principio elGobierno francés desaprobd
las acciones de las tropas norteamericanasen Santo
Domingo pues desaprueba toda intervencidén militar
extranjera en cualquier Estado, lo mismo que toda
ingerencia en los asuntos internos de alguien, Y
esto tanto si se trata de una accidn iniciada por
un solo pafs como por varios, incluso si se lleva
a cabo bhajo el amparo de una organizacibn multila-
teral® [1221a, sesibn, parr. 60],

47, El Sr. Veldzquez, representante del Uruguay,
ha demostrado de manera palpable y categbrica la
ilegalidad de la intervencién militar de los Estados
Unidos.

48, Los hechos muestran que la intervencidn armada
de los Estados Unidos en la Refiblica Dominicana es
condenada en el Consejo de Seguridad por todos los
que se preocupan realmente por la suerte del pueblo
dominicano, del mundo y de las propias Naciones Uni-
das, Durante los debates en el Consejo seha manifes-
tado claramente la preocupacibn que suscitan los actos
de piraterfa de los Estados Unidos, que continuamente
intervienen en los asuntos internos de los Estados uti-
lizando la fuerza armada para imponerles decisiones
que convienen al imperialismo estadunidense. Cito
a continuacién una frase del represcentante del Uruguay.

"Es con singular preocupacién que consideramos
la posibilidad de que este desgraciado episodio de
la Repfblica Dominicana pueda servir de pretexto
para la adopci6n de férmulas de cardcter politico
que bajo las sombras de un multilateralismo igual-



mente impreciso y vago pudieran utilizarse en el
futuro para justificar la intervencifn en cualguier
otro pafs Iatinoamericano® {ihid,, pirr, 491,

49, Al hablar de los planes de los Estados Unidos de
orear una fuerza de policla internacional, prescindlen-
do totalmente de ln Carta de lag Nactones Unidas, dijo
el 8r, Vellzquez que: ™51 realmente existe interds
en destruir las bases mismag de las Naciones Unidas,
no ereo que se pueda escoger una vla mefor® [Ibid.,
phrr, 52].

850, Es deplorable que los represenlanies oficiales
de los Estados Unidos, tnchiide el representanie de
este pafs en el Consejo de Seguridad, no hayan pres-
tado la debida atenciSn nl hayan reaccionado ante
las serias consideraciones y advertencins manifesta~
dag por los miembros del Consejo de Seguridad,

51. En la 1221a, sesion del Conzejo, en ver de esou-
char lag protestas justas y airadas por las flograntes
violaciones de la Carta de lag Naciones Unidas v de
lag normas de derecho internacional, en vez de hablar,
en cuanto al fondo, del crimen que han cometido los
dirigentea de Washington, el representanle de los
Estados Unidos pretendid hacerse pasar por inocents
e intentd desviar la discusifin alegando gue algunos
insurrectos y rebeldes osaban disparar conlra las
fuerzas armadas de los Estados Unidoz en Santo
Domingo y al proceder asf{ se esiaban porlando de
la manera mis desconsiderada,

52, Pero la pregunia que hay gque hacerse es la sl
guiente: 4Qué actitud puede tener un pueblo, movido
por sentimlentos de patriotismo y amor hacia su pafs,
con respecto a los ocupantes e Inlervencionisias, los
agresores norteamericanos que han invadido por la
fuerza bruta su pequefio pafs, lo han ocupado, estdn
intentando guprimir a las personas que se resislen
¥y quleren imponer sus proplas ideas y {orma de
gobierno? {Cufindo, nos preguntamos, se dardn cuenta
por f{in los representantes oficlales de los Estados
Unidos de la hipocresfa y cinlamo que encierran sus
excusas?

53, Desgraciadamente, la declaracidn de hoy del re~
presentante de los Estados Unidos aigueparecidndose
mucho a las anterlores, Ha comparado al Consejo de
Seguridad a una actriz ireitable y ha hablado de celos
y de pasiones similares, sin darse cuentade que es é1
quien desempafiaba el papel de setor {racasado, Nos
ha dado claramente una ldea falsa de la situacifn para
justificar el crimen de las [uerzas de ocupaciém de
los Estados Unlidos, y poner de manifiesto una veg
més su Inocencia tenlendo gran cuidado, como ha hacho
e#n el pasado, de inglstir en la llamada Fuerze Inter-
americana y en la generosidad de las actividades reaw
lizadas bajo el estandarte de In OEA,

54, Pero tambifn hoy, desgraciadaments, se olvidé
el Sr, Stevenson de que la actuacién de la Hamada
Organizacidn de los Estados Americanos constituye
una violaciOn {lagrante de la Carta de las Naciones
Unidas, un desaffo inlolerable al Consejo de Seguridad
¥y una amenaza & la paz y seguridad Internsclonales,
Este es el fondo del asunto, y 8] 8r, Stevanson diffeil-
mente conseguird desviar ls atencibnde este Importan-~
te tema que esid examinando el Consejo de Seguridad,

55, Cabe sefalar que el representante del Uruguay,
en su declaracion [1221a, sesifn], utilizd argumentos

irrefutables pars demostear que no tenfa justifieacisy
alguna el intento que han hecho algunos Estados miem.-
bros de la Organizactdn de los E«lados Americanog
bajo la presidn de los Estados Unidos, de cmncedm:
a posterior una apariencia de legalidad a la agresigy
armada de los Estados Unidos en Ia RepGhblica Domini
cana convirtiendo 8 las tropas satadounidenses en una
llamada "Fuerza Interamericana®, El representante
del Urugnay insisti, como todos recordardn, en que
el envio de tropas extranieras a la Repfblica Domini-
eana por uno o wmhs Eslados, incluso bajo s forma de
tropas de una organtzacibn intergubarnamental, es jla.
gal desde ol puntode visia lantodel deracho internacio.
nal en general como de la Uarla de Jas Naciones Uni-
das, de Ia Carts de Ia Organizacidn de los Estados
Americanos v del Tratado lnterame rieano de Asiaten-
cin Reolproca,

56, Los argumentos expuestos por el Sr. Veldzques
son tanto mfis convincentes cunnto que 81 es el repre~
sentante de wn pals que pertenece a la Organizacion
de oz Estados Americanos v mantione endicha Orga-
nizacifn un principto Msico de derecho internacional:
el prinvipio de no mtervencidn en los asuntos Inlarnos
dir Ios Extados,

57, En cuanio 2 a declaracifn de! representante del
Reino Unido, nos vemos obligados 3 sofinlarque el Go-
bierno Constilucional de la Repfhlica Dominicana ha
pedido en muchas ocastones a las Naciones Unidas que
lieven & eabo ana fnvestiparidn de las alrocidades que
ha comelido v sigue cometionds In jumta de lmbert,
pese al hechn de gue ia Organtzacidn de los Estados
Americanos, por su parte, w18 omando clertas medi-
dan, Parece, pees, gue eslas medidas de 1a OEA son
& todas lures inedecuidas, vestoes o menos que pue-
de decirse, tneluso provcindismdo de s fmalidad v de
lan consecupnvins gue pueden toner, Por este motivo,
lan Nagiones Unidaz no poeden tomar seriamente en
connfderacitn las obsorvaciones expuesiag, en parti-
eulur, por e} representante del Reino Uaido: no pustden
permanecer wdiferenies ants lo que estd sucediendo
en in Repfiblics Domintoany, Mismbrode nuestra Orga-
nizacitn, Cunlguior disguisizibn avercade uans preten-
dida duplicncifn de esfuerzos es inconsecuente; el
Conselo de Seguridad no puede wlilinar este argumento
comp prelexto para no avluar conirs los erfmenes de
In junta fomentados por los ocupantes norteameri=
Quno%,

58, Quisiéramons ahora ocuparnos de lacariade 25de
mayo de 1985 de los represenlantsz de 13 palses
latinoamerteanos [5/8409], Bl ohjeto evidente de este
docurmsnto es demostrar la legalidad de las actividades
de In Organizacitn de los Estados Americanos y Jus-
Hiicar 1 tntervencifn armada de los Estados Unidos
en la Repfhlica Dominicana bajo lg bandera de esta
organtzacién Interamertoans, Esdiffeil coneabirtarea
mhs tngrata v sbaurds, No se pusde de ningfn modo
justificar una violaeifn tan {lagrante, por parte de
los Estados Unidos de In Cartade las Nactones Unidas
y de otras obligaciones Internacionales, Es ridiculo
y absurdo refular bechos evidentes, que hablan por
4f solos y son de una claridad meridiana,

59, Como muy bien ha dicho el conocido norteamerl-
cano Al Smith: *Por muy fina que se parta la mortadela
slgue slendo mortadein,”




60, En la comunicacidn se hace referenciaal parrafo
3 del Articulo 52 de la Carta de las Naciones Unidas
que dice asf: "El Consejo de Seguridad promoveri
el desarrollo del arreglo pacificode las controversias
de carfcter local por medio de dichos acuerdos u or-
ganismos regionales ..." Esto, por s{ mismo, no sus-
cita ninguna objecién, Nadie se ha opuesto nunca al
arreglo pacffico de las controversias internacionales
por el medio que sea, incluso con ayuda de las orga=
nizaciones regionales, y no hay necesidad de forzar una
puerta ya abierta, Peroloque aqui estamos discutiendo
es un tema completamente diferente, un tema que
trata de la intervencidon armada delos Estados Unidos,
Nos gustaria saber en qué Artfculo de la Carta de
las Naciones Unidas se dice que hay que fomentar
el bandidaje internacional al amparo de las organiza~-
ciones regionales, En la Carta de las Naciones Unidas
no hay disposicién alguna relativa al derecho de un
pafs, inclusive una gran potencia, de llevar a cabo
una agresidn armada contra otro pafs, grande o pe-
quefio, y de imponerle, por la fuerza de las armas,
un régimen que no quiere con el pretexto de que ese
pafs se halla en el mismo hemisferio o forma parte
de la misma organizacién regional, Sin embargo,
esto es lo que ocurre con los actos piratas perpreta-
dos por los Estados Unidos,

61, La inutilidad de los esfuerzos que realizan los
autores de la carta para disculpar al imperialismo
estadounidense estid tamhién patente en el hecho de
que una vez que han dicho "a", no se atreven a decir
"h", v esto no se debe en modo alguno a ignorancia
por su parte,

62, Hacen referencia al Artfculo 52 de la Carta de
las Naciones Unidas peroparecen olvidar la existencia
del Artfculo 53, y lo mismo ha vuelto a hacer hoy
el representante de los Estados Unidos, Sr. Stevenson.
Se olvidan del Artfculo 53 que, en el mismo Capitulo
VIII, trata de "los acuerdos regionales", y este olvido
no es en absoluto casual. E1 Artfculo 53, como todos
sabemos, estipula que "no se’ aplicardn medidas
coercitivas en virtud de acuerdos regionales o por
organismos regionales sin autorizacidn del Consejo
de Seguridad ..."

63. Ha sidojustamente este Artfculo, en el que se pro-
hibe toda medidaunilateral sin autorizacidn del Conse~
jo de Seguridad, el que ha sido violado impunemente
por log Estados Unidos y por la mayoria que logrd
conseguir en la Organizacién de los Estados Ameri-
canos, BEste hecho indudable no puede ser refutado
por ninguna carta o mensaje que envien al Consejo
de Seguridad aquellos que participan en esta profana-
cién flagrante de la Carta de las Naciones Unidas,

64. E! representante de los Estados Unidos, Sr, Ste-
venson, no pudo tampoco, claro esté, refutar este hecho
en su declaracién de hoy, en la que intentd, por todos
los medios posibles, disculpar la agresion norteameri-
cana en la Rep(blicaDominicana diciendo que se trata~
ba de actividades de una organizacidn interamericana.

85, Pero todo esto llega demasiado tarde, El mundo
entero fue testigo de cémo Washington llevd a cabo
unilateralmente la intervencién armada en la Repfblica
Dominicana. Entonces no se habld para nada de orga-
nizaciones interamericanas. En la Casa Blanca, en
aquel momento, se menciond la misién humanitaria

que estaban realizando en la Repliblica Dominicana
las fuerzas armadas de los Estados Unidos.En Wash~
ington se explicé la generosidad de esta misibn y
cémo se habia conseguido salvar la vida de los ex~
tranjeros,

66, La idea de una fuerza interamericana, yengene-
ral, del papel que podfa desempefiar la organizacién
interamericana no se le ocurrié a la Casa Blanca
gino después de la intervencién en la Repfiblica Domi~
nicana y de la ccupacidn delpafs por las tropas nortea-
mericanas, después de que su accién fuese objeto de
condena y repulsa por todo el mundo. La propaganda
hipdcrita del Departamento de Estado de los Estados
Unidos empezd despuéds de que el mundo entero se
hubiese dado cuenta de que la intervencidén de los
Estados Unidos en la Repfiblica Dominicana se habfa
efectuado por deseo explicito de Washington, dado que
el pueblo dominicano se habfa sublevado contra un
régimen interno y lag fuerzas que le apoyaban desde
el extranjero.

67. La prensa norteamericana ha relatado con todo
detalle cémo el embajador de los Estados Unidos en
Santo Domingo vio fantasmas de origen bien conocido
y empezd a tener miedos imaginarios ya verse afligi=-
do por la misma enfernedad mental que tienen otros
muchos en Washington, y ¢cémo pidié entonces que se
enviasen fuerzas armadas a la Repfiblica Dominicana
bara reprimir el levantamiento popular, Estas fuerzas
de infanteria de marina de los Estados Unidos, inva-
dieron la Repiblica Dominicana y violaron su sobe-
ranfa, su independencia nacional y su libertad,

68, J{Por qud, entonces, los representantes oficiales
de los Estados Unidos, mucho después, siguen em=-
perrindose en mantener una posicién absurday ridfcu-
la? ¢Por qué intentan desorientar y confundir a los
pueblos del mundo entero e inducir aerror al Consejo
de Seguridad? {No comprenden hasta qué punto es ri~
diculo su papel en este asunto? ¢No se dan cuenta de
que no conseguirin engafiar a nadie, y menos que a
nadie al Consejo de Seguridad?

69, Conviene insistir especialmente en que se intenta
disfrazar la intervencién armada en la Repfiblica Do~
minicana diciendo que se trata de unaaccidncolectiva
llevada a caho por la organizacién interamericana,
y de supuestas operaciones de mantenimientode lapaz,

70, Queremos insitir en esta cuestibn porque, como
sabemos, estos intentos han sido firmemente reba-
tidos, en particular por el representante del Uruguay
que ha dicho con razdn que el caricter ilegal de lasg
acciones cometidas por los Estados Unidos se aplicaba
de igual modo a las actividades de la Organizacibn
de los Estados Americanos, El Sr. Velazquez sefiald
acertadamente que la intervencién y el usodela fuer~
za bruta violando la Carta de las Naciones Unidas era
siempre ilegal, y que era indiferente el nfimero de
Estados que intervinieran en tales actividades, El
representante del Uruguay tiene por lo tanto toda la
razdn para criticar severamente la falsa tesis de los
Estados Unidos de que las actividades en laRepfiblica
Dominicana son "operaciones de mantenimiento de la
paz",

71, No hace falta recalcar que los actos de piraterfa
de los Estados Unidos de América en la Repfblica
Dominicana, que Washington presenta como una accién



conjunta de la Organizacitn de los Estados America-
nos, constituyen actos de violencia en su forma més
brutal y repugnante., Son medidas coercitivas contra
un Estado soberano para reprimir las aspiraciones
de libertad e independencia de un pueblo., Si no se
trata de medidas coercitivas, como el representante
de los Estados Unidos intenta vanamente explicarnos,
entonces 4por qué se han enviado a la Repfblica
Dominicana miles y miles de soldados estadouniden-
ses, armados hasta los dientes con las armas mis
modernas para luchar contra el pueblo?

72, Por eso no puede menos de dejarnos estupefac-
tos el cinismo con que los representantes de los Es-
tados Unidos en el Consejo de Seguridad intentan
convencernos de que las fropas estadounidenses en
la Repfiblica Dominicana llevan a cabo una "misibn
de paz", "en interés del pueblo dominicano”,

73, (Qué tipo de "misibn de paz" es &sta cuando
desde el principio mismo de su incursidén pirata en
la Rep(blica Dominicana los intervencionistas esta-
dounidenses utilizaron las armas contra la poblacibn
civil, cuando los representantes legitimos del pueblo
dominicano, el Congreso Nacional de la Repfiblica y
el Gobierno Constitucional piden insistentemente la
© retirada inmediata de las tropas extranjeras del te-
rritorio del pafs? Son ellog log que tienen el mandato
del pueblo que les da derecho a expulsar a las tropas
de ocupacidén norteamericana de la Repliblica Domi=
nicana.,

74, La manera que tiene Washington de entender los
intereses del pueblo dominicano se revelan en el hecho
de que el Gobierno de los Estados Unidos haya usur-
pado los derechos soberanos del pueblo dominicano
y desde hace ya varias semanas intente imponer a
ese pueblo un gobierno elegido por €1, desde el mo-
mento en que el emhajador de los Estados Unidos
lleno de pénico pidié que se enviasen tropas de los
Esatados Unidos mientras 81 se escondfa bhajo la mesa
de su despacho. 4Pero quién concede este derecho
al Gobierno de los Estados Unidos? 2Quién le da
permiso para decidir por el pueblo dominicano el
tipo de constitucion, cufndo se celebrarfn las elec-
ciones y quidn las controlard? El Gobierno de los
Estados Unidos se ha arrogado ese derecho en virtud
de la ley de la selva, de las normas de piraterfa
imperialista, privando por la fuerza al pueblodomini~
cano del derecho a determinar su propio destino,

75. Los Estados Unidos intentan imponer la voluntad
de la Casa Blanca al pueblodominicano, Pero el mundo
entero escucha la voz de este pueblo que se niega
a doblar las rodillas, Y ni el mundo ni nuestra Or-
ganizacién pueden permanecer indiferentes ante el
monstruoso acto de violencia cometido por el impe~
rialismo norteamericano contra el pueblodeun peque~
fio Estado latinoamericano,

76. En la sesién del Consejo de Seguridad celebrada
el 3 de junio de 1965 [1220a. sesibn], sefialamos
& la atencién de los miembros del Consejo el llama~
miento del Congreso Nacional de la Repfihlica Domi-
nicana a los parlamentos de otros pafses yal Consejo
de Seguridad. Deseamos ahora leer la declaracién del
Comité del Grupo Parlamentario de la URSS, en res-

puesta a ese llamamiento de los representantes legi-
timog del pueblo dominicano:

"El Comité del Grupo Parlamentario de la URSS
ha estudiado con todo detenimiento la declaracién
del Congreso Nacional de la RepGblica Dominicana
aprobada en una reunién conjunta especial del Senado
y de la Cdmara de Diputados, el 25 de mayo de 1965,
en la que se condena resueltamente la ingerencia
del Gobierno de los Estados Unidos en los asuntos
internos de ese pafs soberano,

*E] pueblo soviético comparte la justa indignacibn
del pueblo dominicano por los actos agresivos del
Gobierno de los Estados Unidos que ha enviado sus
fuerzas armadas contra un Estado cuyo pueblo estd
intentando defender su dignidad e independencia na=-
cionales,

"Estos sentimientos se han manifestado en nume-
rosas reuniones y en declaraciones de organizacio-
nes pfiblicas y simples particulares, gue han pedido
formalmente que cese la intervenciénde los Estados
Unidos en la Repfiblica Dominicana, que se retiren
las fuerzas extranjeras de su terriforio y que se
deje al pueblo de este pafs el derecho a decidir por
s! mismo su propio futuro,

"Como todo el mundo sabe, fue €l Gobierno de la
URSS, expresando lavoluntad de todo el pueblo sovié-
tico, el que teniendo en cuenta estos actos agresivos
de los Estados Unidos, pidié que se reuniese el Con=
sejo de Seguridad de las Naciones Unidas para estu=
diar urgentemente la cuestidn de la intervencidn
armada de los Estados Unidos enlos asuntos internos
de la Repfiblica Dominicana y el que presentd una
propuesta de cesacién inmediata de la agresionesta-
dounidense y de retirada delastropas delos Estados
Unidos del territorio de la Replblica Dominicana, El
Gobierno de la URSS actlio de este modo porque con-
sideraba que los actos de agresidndirecta perpetra~
dos por los Estados Unidos de América en la Re-
plblica Dominicana, para mantener en el poder aun
régimen dictatorial y reaccionario que se oponfa a
los intereses del pueblo, si bien era aceptable para
los Estados Unidos de América, constitufanuna vio-
lacidn cfnica de las normas mis elementales de
derecho internacional, y, en particular, de la Carta
de las Naciones Unidas, que prohibe, enlas relacio-
nes internacionales,la amenaza o el usodela fuerza
contra la integridad territorial o la independencia
politica de cualquier Estado.

"Los dirigentes que deciden la polftica exterior
de los Estados Unidos han vuelto a mostrar al mundo
entero, con esa intervencitn armada en los asuntos
de la Repfiblica Dominicana, que son contrarios a
la libertad y a la independencia nacionales,

"Todo el mundo sabe shora lo que valen los argu-
mentos del imperialismo norteamericano que intenta
justificar sus actos escandalosos haciendo referen=
cia a la "proteccién de ciudadanos norteamericanos®
en el territorio de la Repflblica Dominicana y que
utiliza a la Organizacibén de los Estados Americanos
como pantalla para ocultar el comportamiento arbi-
trario de los militaristas estadounidenses, Ninguna
falsa afirmacién podrd hacer olvidar el hecho de
que los intervencionistas norteamericanos, por la
fuerza de las armas, estin intentando aplastar por



todos los medios alasfuerzas democrAticas ynacio~
nales de la Repfiblica Dominicana mientras que los
emisarios del Gobierno de Washington se dedican
en la capital a "formar un gobierno" que sea acepta~
ble para los monopolios de los Estados Unidos, Nadie
se dejari engafiar por el hecho de que las fuerzas
de ocupacién de los Estados Unidos se denominen
ahora "Fuerza Interamericana®, Todo el mundo sabe
que se trata simplemente de vestir al policfa nor=
teamericano con un uniforme interamericano,

"Estos actos violan directamente la Carta de las
Naciones Unidas, cuyo Artfculo 53 estipula que no
se aplicarin medidas coercitivas en virtud de acuer-
dos regionales o por organismos regionales sin
autorizacidn del Consejo de Seguridad.

"Los pueblos del mundo entero comprenden y jus-
fican plenamente la indignacién del pueblo dominica-
no y su-enérgica protesta por los actos de agresién
de los Estados Unidos y por los intentos de este
pafs de privarle de suderecho inalienableala liber-
tad e independencia y de imponerle dicisiones con-
trarias a sus intereses nacionales,

"T,08 representantes parlamentarios de la URSS,
que siempre han defendido la soberanfa nacional
de todos los pafses y el respeto al derecho sagrado
de todas las naciones, grandes ypequeilas, de deter-
minar su propio destino, manifiestan su solidaridad
y apoyo a los representantes parlamentarios de la
Repfblica Dominicana y piden que cese la interven~
cién de los Estados Unidos de América en dicha
Repfiblica, que se retiren las fuerzas extranjeras
de su territorio y que se ponga fin a la ingerencia
en los asuntos internos del pueblo dominicano."

Este es el texto de la respuesta de los representantes
parlamentarios de la URSS.

77. Como sabemos, los miembros del Consejode Se~
guridad que intervinieron en la 1221a, sesién compar-
ten esta gran preocupacidn por los continuos actos
de violencia cometidos contra la poblacién pacffica
de la Repfiblica Dominicana bajo la bandera de la
organizacidon interamericana y con la participacibn
directa de las tropas de ocupacidn de los Estados
Unidos de América,

78. El representante de Francia dijo que todo el
mundo sabfa que se habfan producido actos de violen-
cia totalmente ilegales, y el representante de Jorda-
nia mostrd su gran preocupacién por los asesinatos
¥y continuos actos de violencia perpetrados contra la
poblacién civil y por otros trdgicos incidentes que
estaban teniendo lugar en la Repfiblica Dominicana,

79, El1 5 de junio de 19656, como todos sabemos,
el Sr, Cury, Ministro de Relaciones Exteriores del
Gobierno Constitucional de la Reptiblica Dominicana,
envid un telegrama al Presidente del Consejo de Se-
guridad en el que condenaba la continuacién de la aceibn
militar de las fuerzas norteaméricanas en el sector
oriental de Santo Domingo, Decfa que el 4de junio, en
esa zona, la artillerfa ligera habfa abierto fuego contra
la poblacién de la ciudad causando victimas entre
mujeres y nifios, Algunos miembros del grupo de las
Naciones Unidas en la Repfblica Dominicana fueron
testigos de esos disparos.

80, Esto ocurrfa, como ustedes recordarin, casi
en el momento mismo en que el representante de

los Estados Unidos en el Consejo de Seguridad nos
decfa que las tropas de ocupacién en Santo Domingo
estaban llevando a cabo una labor inocente y generosa,
labor que a veces se vefa "perturbada” por los domi-
nicanos.

81, En el telegrama mencionado, el Gobierno Cons=
titucional pedfa al Consejo de Seguridad que pusiese
fin a las acciones hostiles de las fuerzasde los Esta=
dos Unidos contra la poblacidn civil dominicana. En
otro telegrama, de 6 de junio de 1965, el Sr, Cury
volvfa a protestar porque las tropas norteamericanas
intentaban establecer militarmente en la zona ocupada
por el Gobierno Constitucional, Decfa que esta actua~-
cién de los intervencionistas americanos constitufa
una nueva provocacién ypodfa tener serias consecuen=—
cias,

82, Esta es la situacién real, Sin embargo, el repre~
sentante de los Estados Unidos en el Consejode Segu-
ridad ha intentado convencernos de que las tropas de
ocupacién en Santo Domingo cumplen lo que €l llama
una misién noble y simplemente protegena la poblacién
civil, compartiendo generosamente conella sus racio~
nes alimenticias y no escatimando Coca=-Cola,

83, Siguen llegando noticias sobre las atrocidades
cometidas contra la poblacibn civil por la llamada
junta, con elapoyodelastropasdelos Estados Unidos.
Hay muchas pruebas de ello, Segfinun informe enviado
el 5 de junio de 1965 por el corresponsal del New York
Times en Santo Domingo, cientos de habitantes de las
ciudades de Moca, La Vega y San Francisco de
Macorfs, eran testigos de que la policfa de la junta
irrumpfa en sus casas, detenfa a cientos de personas
pegandolas sin piedad, por el simple hecho de que se
sospechaba que eran partidarios del Gobierno Consti-
tucional, Segfin otro informe del mismo corresponsal,
la policfa de la junta detuvo a trece chicos, miembros
de una organizacién de exploradores, cuyo tinico cri~
men, segln su jefe, miembro del Peace Corps de los
Estados Unidos, era que ya tenfan més de quince afios.
Estos sélo son unos cuantos ejemplos escandalosos,
tomados entre muchos que se podrfan citar, del régi-
men de terror y de violencia instaurado por la junta
con ayuda de las tropas norteamericanas,

84, Pese a todos estos hechos evidentes, los Estados
Unidos, sin probar nada, tratan de acusar alGobierno
Constitucional de la Repfiblica Dominicana, Siguiendo
la argumentacibn del Sr. Stevenson, podrfamos llegar
a decir que el Gobierno Constitucional de la Repfiblica
Dominicana es culpable de "agresién armada™ a la
infanterfa de marina de los Estados Unidos y 2 la
62a, divisién aeroportada,

85, Parecerfa como silos Estados Unidos defendiesen
a la Rep(blica Dominicana de los propios dominicanos,
Sin embargo, los representantes oficiales delos Esta-
dos Unidos en el Consejo de Seguridad prefieren olvidar
todos estos hechos y dedicarsea contarnos toda suerte
de fabulas, novelas e incluso guiones teatrales, conla
ayuda de actores y actrices provincianos llenos de
sensibilidad,

86. Nos vemos, pues, obligados a recurrir a otras
fuentes, incluida la prensa estadounidense, En ella
encontramos datos més objetivos que en las intermi-
nables declaraciones y justificaciones de los represen=
tantes oficiales de los Estados Unidos en el Consejo
de Seguridad,



87. Pese a los vanos esfuerzos de su delegacibn, los
Estados Unidos no pueden negar su responsabilidad
por los crfmenes del imperialismo americano en la
Replblica Dominicana, La delegacién de la URSS con-
sidera que el Consejo de Seguridad tiene la obligacibn
de poner fin a estos graves crfmenes contra el pueblo
dominicano y a laintervenciénarmada extranjeraenla
Replblica Dominicana,

88. Enla 1221a. sesidn, los representantes de Jorda-
nia, Francia y Uruguay formularon algunas observa-
ciones, Presentaron también algunas propuestas con-
cretag que, a juicio de la delegacidn de la URSS,
tienen cierto interés respecto del asunto que nos
ocupa y merecen el apoyo del Consejo de Seguridad,

89, La delegacidn de la URSS, por ejemplo, apoya
la propuesta de que el representante del Secretario
General en la Repliblica Dominicana, Sr, Mayobre,
investigue y presente un informe al Consejo de Segu-
ridad sobre las atrocidades cometidas por la junta
del General Imbert.

90, Hemos escuchado con gran atencidon lo que ha
dicho el Secretario General en la sesién de hoy
sobre las observaciones concretas que el representan-
te de Francia habia expuesto antes en esta misma
sesidn, Somos también partidarios de la propuesta de
que el representante del Secretario General en la
Replblica Dominicana siga vigilando la aplicacidn del
cese del fuego. La delegacidon de 1la URSS esta también
de acuerdo en que deberia aumentarse el nimero de
colaboradores del Sr, Mayobre con el fin de que éste
lleve eficazmente a cabo la misibn que le ha confiado
el Consejo de Seguridad,

91. Para terminar, esperamos que el Consejo de Se~
guridad siga examinando las cuestiones suscitadas
por la declaracidn del Gobierno de la URSS, Lia inter-
vencion armada extranjera en los asuntos internos de
1a Repfblica Dominicana debe cesar. Este es el pro-
blema fundamental, esto es lo que espera el pueblo
dominicano,

92. Como ha dicho acertadamente el Sr. Seydoux,
representante de Francia, una continua intervencidn
extranjera, no puede "a este respecto mas gue retra=-
sar el momento en que los dominicanos se encuentren
en condiciones de pronunciarse libremente" [1221a,
sesidn, parr. 61]. Estamos también totalmente de
acuerdo con la opinidn manifestada por el Sr. Velbz-
quez, representante del Uruguay, en el sentido de que
son los proplos dominicanos 1los que han de decidir
libremente la solucion de su problema,

93, Par falta de tiempo, no insistimos enque se pro-
ceda a la interpretacidn congecutiva de nuestra decla-
racidn,

94, S8r. RAMANI (Malasia) (traducido del inglés): La
importante declaracidon efectuada por el representante
de la Unidn Soviética en este Consejo eldia 3 de junio
[1220a, sesidn] ha dado, a nuestro juicio, un uuevo
enfoque al debate sobre la cuestidbn dominicana, debate
gque empezamos precisamente hace un mes, el dia
3 de mayo [1196a. sesidn]. En un principio se acusaba
a los Estados Unidos de intervencidn armada ilegal
en la Replblica Dominicana y parece ahora que la
situacidén ha cambiado y que se acusa ala Organizacidn
de los Estados Americanos de usurpar las funcionesy
la autoridad que corresponden a este Consejo. Esta
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manera de enfocar lo que ocurre en la Replihlica
Dominicana ha introducido toda una nueva serig ge
conceptos, que hay que examinar y evaluar con dete~
nimiento, si queremos seguir siendo fieles alos props-
gitos y principios de la Carta, como es nuestra opli-
gacidn,

956. Cuando el 6 de mayo intervino mi delegacién en
este debate [1202a, sesidn], dije que mi Gobierno erg
partidario de la utilizacidn eficaz de procedimientog
regionales en las controversias de este tipo, siempre
que ello fuese posible y conforme alosfines y princi-
pios de la Carta. Es evidente, que, salvo quiz4 la Cues-
tidn de la paz y la guerra mundial, toda la gama de
politicas nacionales se basa principalmenteen intere-
ses nacionales. Esos intereses, se identifican még ola-
ramente en un contexto regional, y, cuando se produce
una infraccidn, se prestan a soluciones més ficiles
dentro de la regidn de que setratay sin que interven-
gan Estados més alejados de la fuente del conflicto,
Serfa igualmente prudente establecer dentro del sigte-
ma internacional acuerdos regionales, partiendo dela
hipbtesis, admitida por todos, de que en general log
Estados estin menos interesados y pueden influir me-
nos en los acontecimientos de algunas regiones del
mundo ~ en todo caso en los acontecimientos de las
regiones del mundo més alejadas de aquella a la que
pertenecen, Si se aceptaba esta tesis en1945, con mas
motivo hay que aceptarla ahora, en que el nitmero de
Miembros de las Naciones Unidas duplica con creces
el de entonces,

96. Es evidente que la Carta ha reservado un lugar
importante a las organizaciones regionales y no las
considera excrecencias sin interés, Por ello, ha enun-
clado cuidadosamente sus derechos y delimitado sus
funciones como parte esencial del sistema de manteni-
miento de la paz previsto en la Carta, Desearia pues,
sl se me permite, examinar brevemente las materias
en que ejercen sus funciones y los 1imites de sus de-
rechos.

97. La relacidn entre el sistema interamericano yla
Carta de las Naciones Unidas ha sido objeto, y creo
con todos los respetos que hay que recordarlo, de
debate constante; quizé y para ser més exacto debiera
decir que con gran regularidad se ha debatidola cues-
tidn y esto incluso antes del nacimiento de la Carta,
Muchos autores eminentes se han pronunciado deforma
contradictoria, como suele ocurrir en derecho interna-
cional, y algunos politicos y hombres de Estado han
tomado también partido, como tienen la obligacion de
hacerlo, En este mismo Consejo, se ha examinado
frecuentemente la cuestién, y hace muy poco se discu-
tid mucho en el Consejo una cuestibn de procedimeinto,
la de saber si debfa celebrarse o no un debate. Esto
ilustra perfectamente las posiciones actuales.

98. Es natural que aborde el problema con gran
circunspeccidn, no sdlo porque sobre el tema ya se
ha dicho casi todo, tanto Gltimamente como hace
tiempo, sino también porque, en cuanto representante
de un Estado que se encuentra enlaotra parte del mun-
do, no quiero dar la impresién de que me ocupo de
cosas Qque no me ataflen, Pero, siendo miembro del
Consejo, Malasia tiene el deber de hablary he superado
mis dudas personales pensando que me introduzco eb
una via en laquelos Angeles no han dudado en avanzar.




99. Me gustaria ante todo decir unas breves palabras
sobre los antecedentes histdricos de los Articulos de
1a Carta relativos a los acuerdos regionales, En las
propuestas de Dumbarton Qaks figuraba en el apartado
C del Capftulo VIII lo siguiente:

"1, Nada en el Estatuto del Organismo deberfa
impedir la existencia de arreglos regionales o de
entidades gue traten de aquellos asuntos relativos
a la congervacidndelapazylaseguridad internacio-
nales gue se presten a soluciones regionales, siem-
pre que dichos arregloso entidadesy sus actividades
fueren compatibles con los fines y principios del
Organismo. El Consejo de Seguriiad deberfa alentar
la solucidn de controversiaslocale :.ediantedichos
arreglos regionales o por dichas entidades regiona-
les, bien a iniciativa de los estados interesados o
porgque se las refiera el Consejo de Seguridad.

"2, El Consejo de Seguridad deberfa utilizar,
donde esta practica fuere aconsejable, dichos arre-
glos o entidades para tomar acciones compulsivas
bajo su autoridad, pero no se deberia tomar accidon
compulsiva alguna a tenor con arreglos regionales
o por parte de entidades regionales, sinlaautoriza-
cién del Consejo de Seguridad.

"3. En todo momento se deberia mantener al
Consejo de Seguridad completamente informado
sobre las actividades llevadas a cabo o gue se con-
templaren llevar a cabo a tenor con arreglos regio-
nales o por parte de entidades regionales con el
propdsito de conservar la paz y la seguridad inter-
nacionales."

100. El parrafo 1 de estas propuestas se convirtid
en el Artfculo 52 dela Carta;el parrafo 2 del proyecto
pasd a ser el Articulo 53y elpérrafo 3 el Articulo 54.
Basta comparar el proyecto y el texto definitivo para
ver que se han introducido cambios importantes, El
enunciado final de estos Articulos 52, 53 y 54 no tiene
la forma actual por pura casualidad. Fue una lucha
palabra por palabra,

101, Es sabido que a los delegados latinoamericanos
en la Conferencia de San Francisco no les gustaba
el parrafo 2 del proyecto, enparticularlafrase en gue
se requeria la autorizacidn previa del Consejo de
Seguridad para tomar "acciones compulsivas". Esti-
maban que el proyecto comprometia la utilidad
y eficacia del sistema interamericano, Considera-
ban asimismo que el interés nacional y la posi-
bilidad que tienen los pafses de hacer respetar
sus derechos de forma eficaz dependian engranmedi-
da, incluso en una &poca que se caracteriza por la
rapidez de las comunicaciones y los transportes, de
la situacidn geografica y de las barreras naturales,
No disimulaban el hecho de que habian venido a San
Francisco con la firme intencidn de defender el siste~
ma interamericano como medio degarantizarla segu-
ridad del hemisferio occidental, Opinaban también que
las grandes Potencias vivian muy de cerca los acon-
tecimientos en Europa y se preocupaban demasiado
de salvaguardar sus propios derechos de accibn uni-
lateral para evitar asf el resurgimiento de los actos
de agresidon en Europa. Y todo esto lo manifestaban,
claro estd, con gran vehemencia.

102. La Tercera Comisibn se enfrentd con este pro-
blema y con mfltiples enmiendas que hacian temer
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que las disposiciones del proyecto quedasentotalmente
sin sentido, Por Gltimo, se llegh a una férmula de
transaceidn, Su finalidad en principio era preservar
la supremacia global del organismo mundial y la pri-
macia del Consejo de Seguridad; en el mecanismo de
mantenimiento de la paz se reconocia la utilidad de
la Organizacidn de los Estados Americanos dentro de
su propia esfera, aunque subordinandola claramente a
la suprema autoridad del Consejo de Seguridadcuando
se trataba de medidas coercitivas que implicaran el
uso de la fuerza militar,

103. Las propuestas de Dumbarton Oaks relativas
a la competencia del Consejo de Seguridad pararesol-
ver pacificamente las controversias fueron modifi-
cadas con la inclusidn de los acuerdos regionales como
uno de los procedimientos a que podfan recurrir los
Estados. Se imponfa a las organizaciones regionales
la obligacidén inicial de ayudar al arreglo pacifico de
las controversias antes de presentarias al Consejo
de Seguridad. El uso de la fuerzapor las organizacio-
nes regionales ge limitaba a las acciones de legitima
defensa colectiva y su intervencién deberia cesar en
el momento en que el Consejo de Seguridad asumiese
sus responsabilidades y tomase las medidas necesa-
rias. Hay que sefialar, de pasada, que, por lo que se
refiere a los Estados en general, en el Artfculo 33
se da una lista de los procedimientos pacificos sin
indicar ninglin orden de prioridad, mientras que, en
cambio, los Estados que pertenecen a organizaciones
regionales tienen que recurrir en primer lugar y
con cardcter exclusivo a esos organismos, de acuerdo
con el parrafo 2 del Articulo 52,

104. De este modo, se intentd compaginar el sistema
interamericano con la Carta. Las amplias funciones
de este sistema, en lo que respecta al mantenimiento
de la paz, se dividieron en dos categorias: arreglo
por medios pacificosy arreglo recurriendo alafuerza.
Del primero tratan los Capitulos VIy VIIIde la Carta,
Conviene sefialar que el Articulo 52 del Capitulo VII
impone, paralelamente, al Consejo de Seguridad la
obligacidn de remitir el arreglo pacifico delas contro-
versias locales a 1a organizacidn regional correspon-
diente, Esta sdlo puede, pues, recurrir a la fuerza,
como ya he dicho, en dos casos: primero, cuando se
trate de un derecho de leg{tima defensa colectiva, en
virtud del Articulo 51;y, segundo, cuando el Consejo
de Seguridad reclame sus servicios, con arreglo al
Articulo 53, si ello es necesario,

105. Tal es, es términos generales, el sistema de
la Carta y su génesis. Pero al aplicar en la practica
este sistema o al aplicar sus principios biendefinidos
a situaciones particulares han surgido problemas por
todas partes, En el presente debate seha dicho que se
habia viclado tan abiertamente el Articulo 53 que el
Consejo de Seguridad deberfa hacer algo al respecto.
Los hechos denunciados son, se nos dice, que las tropas
de 1a OEA se encuentran en Santo Domingo. Esto supone
uso de la fuerza; no sirve para nada refutar ni dis-
cutir los hechos mientras sigan alla las tropas. El
Consejo de Seguridad no puede callarse mientras que
se le usurpan sus pogderes y se pone en entredicho su
autoridad de manera tan descarada. Esto es, deforma
resumida, la base fundamental de la acusacidn,

106. Tengo que admitir que si los hechos cuadran
con la descripcidn no hay nada que decir en favor de



la OEA y de la presencia de sus tropas en Santo
Domingo, &Pero cudles son los hechos? (Estamos
seguros y convencidos de que se ha violado el Articulo
53?7 (Estamos seguros de que las actividadesllevadas
a caboporla OEAenlaRepliblica Dominicana constitu-
yen medidas coercitivas? SilJestamos, y sirealmente
son medidas coercitivas, entonces, repito, no hay nada
mas que afladir, y no cabe duda de que se ha violado
flagrantemente el Artfculo 53.

107. La expresidn "medidas coercitivas" sblo apare-
ce enel Articulo 53. Y alli endos ocasiones. En cambio
no figura, ni tenfa por qué figurar, en el Capitulo VI
cuyo titulo es "Arreglo pacifico de controversias",
Pero en el Capitulo VII s{ erade esperar que se utili-
zase la expresidon. Y en este Capitulo tampoco figura,
Ni siquiera en el titulo que dice asf "Accidn en caso
de amenazas a la paz, guebrantamientos de la paz o
actos de agresidn". Ni tampoco en el Artfculo 42 de
ese Capftulo en el que se confiere justamente al Con-
sejo de Seguridad el derecho de recurrir a la fuerza
y en el que los autores dela Carta describen cuidado-
samente lo que significa la expresidn de que nos ocu-
pamos, pero evitan en todo momento utilizarla, Se
puede pues interpretarla expresion conforme a su sen-
tido corriente teniendo en cuenta €l contexto en que
se emplea. La palabra "coercitiva” presupone la exis-
tencia de algo que hay que imponer., Envirtud del Ar-
ticulo 39, el Consejo de Seguridad, después de haber
determinado la existencia de una amenaza a la paz o
de un acto de agresibn tiene gue hacer dos cosas:
formular recomendaciones o decidir medidas, tal como
se prevé en log Articulos 41y 42, La aplicacibén de una
recomendacidn es, por definicidn, algo contradictorio,
Por ello sblo nos queda la otra alternativa, aplicar
sug decisiones.

108, Si examinamos ahora el contenido de los Articu~
los 41 y 42 es evidente, dadaslas actuales circunstan-
cias en la Repliblica Dominicana y todo lo que allf esté
haciendo la OEA que no incumbe al Consejo de Segu-
ridad tomar medida alguna en virtud de esos Art{culos
salvo, naturalmente, que dicho Consejo guiera aumen-~
tar infinitamente la miseria y las privaciones de los
infortunados habitantes de la Isla,

109. La OEA estd realizando una labor de concilia-
cidn. Sus tropas no han ido allé para apoyar ninguna
reivindicacion contra el Estado ni para apoderarse
de parte de su territorio, Sus objetivos han sido cla-
ramente definidos en 1a Décima Reunidn de Ministros
de Relaciones Exteriores, y figuran en el parrafo 2
de la parte dispositiva de 1la resolucidn de dicha
Reunidn que dice lo siguiente;

"Esta fuerza tendra como {nico fin, dentro de un
espiritu de imparcialidad democratico, colaborar
en la restauracidn de la normalidad en la Repliblica
Dominicana, el mantenimiento dela seguridad de sus
habitantes, la inviolahilidad de los derechos humanos
y el establecimiento de un clima de paz y concilia-
cidn que permita el funcionamiento de instituciones
democraticas en dicha Replblica,"

110, En virtud del Articulo 52 de la Carta, esta fun-
¢idn de arreglo pacifico incumbe ala OEA, y 2 nosotros
la de incitarla que desempefie su papel. Por tanto,
legamos a la conclusidn inevitable de que la activi-
dad actual de la OEA en la Isla, y me limito a esta
frase "la actividad actual de la OEA en la Isla", y
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no me refiero para nada al desembarco inicial de
tropas el 28 de abril, sobre el cual creo que el Consejo
de Seguridad ya ha discutido bastante, esta actividad,
repito, no es y no puede considerarse "medida coer-
citiva",

111. Si se me permite diré respetuosamente a aque-
los de mis colegas que tienen otra opinidn, gue el
error consiste en interpretar la expresidén "medidas
coercitivas" en el sentido de "toda accibn acompafiada
de fuerza", Como he intentado demostrar, no se puede
interpretar asi la expresidn en el contexto en que
aparece. Cabe preguntarse {por qué, entonces, la OEA
ha enviado tropas a la Isla? Hay que tener en cuenta,
para responder a esta pregunta, algunas circunstancias
especiales. En efecto, puede concebirse ficilmente que
una operacidn realizada paraun arreglopacifico deuna
controversia recurra limitadamente a la fuerza, en
algunos casos concretos incluso no se podra evitar
totalmente la fuerza. Pero, a nuestro juicio, no se
tratarfa de una "medida coercitiva™ en el sentido del
Artfculo 53,

112. Pero volvamos al caso que nos ocupa, Es eviden=
te que en las circunstancias mas delicadas seria ya
dificil controlar y' subyugar una rebelidn de gran
amplitud en un Estado en que el gobierno establecido

‘siguiese aparentemente en el poder. Pero en laRepl-

blica Dominicana el problema todavia es mucho mas
dificil y complejo. En tales circunstancias la OEA
no hace otra cosa sino fomentar la pazy preparar lag
condiciones necesarias para que la poblacidn pueda
expresar libremente su voluntad y &sta termine por
prevalecer. Tiene en sus manos su propio destino y
puede arreglarlo todo o estropearlo todo, Pido humil-
demente que no digamos ni hagamos nada gue pueda
prolongar esta tragedia, sobre todc cuando parece
que las cosas van calmindose.

113, Afortunadamente también se cuenta allf conla
presencia de las Naciones Unidas y esto por el deseo
uninime del Consejo de Seguridad. El Sr. Mayobre
merece los maximos elogios aunque sdlo fuera por
haberse ganado la confianza de todas las facciones
de esa desventurada Isla, No sblo ha sidouna esperan-
za en un horizonte sombrio, sino que también ha im-
pedido que se produjesen excesos, Ha hecho que la
bandera de las Naciones Unidas siguiera ondeando en
ese pais, Veamos la manera de fortalecer su situacidn
en vez de debilitarla aunque sea inconscientemente.

114, He escuchado con gran intergs las propuestas
formuladas por mis colegas de Jordania, Uruguay y
Francia, Es muy de lamentar que siganproduciéndose
incidentes en forma de tiroteos ocasionales y embos-
cadas. Una de las facciones se ha quejado también de
atrocidades por parte de la otra, Lia guerra civil es
la peor forma de lucha humana y lleva consigo un
cortejo de odio y de sufrimientos de toda clase, Me
atrevo a sugerir que en la situacidn actual es contra-
producente que se formulen periddicamente esas que-
jas. Lia consecuencia natural y previsible es que se
aviven las pasiones en este Consejoy enla desdichada
Isla. La manera m#s segura de poner fin a todo ello
no es echar lefla al fuego cuando las llamas parece
que van cediendo sino ayudar a que se cree lo mas
rapidamente posible una atmdsfera de tranquilidad,
estabilidad y seguridad en la Isla. La investigacidn
de esos incidentes a fin de verificar su fundamento




y de cengurar alosculpables sblo servirfa para retra-
sar la vuelta a la normalidad.

115. Ante todo, no conviene que coloquemos al
Sr, Mayobre en el centro de lo que, por el momento,
no es sino una lucha verbal entre las facciones, Hoy
dfa se ha ganado la confianza de &stas y de toda la
poblacidn, Cuidemos de que no le desechen una u otra
de lag partes por las conclusiones a que inevitable-
mente llegaria si tuviera que investigar las recla-
maciones., A mi juicio, en esto reside el peligro
principal, es decir en que se amplfe su mandato
o en due, dentro del marco del mandato actual, se
le imponga la carga mucho més ¢ura de investigar
las reclamaciones presentadas. El "-, Maychre, con
arreglo a su mandato, vigila ya los incidentes, y los
datos gue nos proporcione sobre el niimero de esos
incidentes, la rapidez y la frecuencia con que se
producen y continflan produciéndose, permitiran al
Consejo de Seguridad tomar, en el momento oportuno,
las medidas adecuadas, Si necesita medios suplemen-
tarios para realizar sus funciones, el Sr. Mayobre
puede ponerse en contacto con el Secretario General
que, sin duda, tomard las medidas pertinentes,

116. Por el momento, es vital evitar que el Sr. Mayo-
bre pueda convertirse enla Isla enel blanco de criticas
en que se le tachara de parcialidad o de algo peor,
Su utilidad como representante delas Naciones Unidas
es mucho mas valiosa paratodos alargo plazo, inclui-
do para las Naciones Unidasy el Consejo de Seguridad,
que gi descubrela culpabilidad de algunos enel presen-
te inmediato, suponiendo que, en la practica, le fuera
posible hacerlo,

117, Sr, RIFA'I (Jordania) (traducido del inglés): He
escuchado con especial atencidn la importante decla-~
racién formulada esta mafiana por el representante
de los Estados Unidos. Por el momento, desearia
hacer unos breves comentarios sobre algunos puntos
relacionados con la posicidn de mi Gobierno en el
presente debate.

118. En cuanto & la actitud de Jordania respecto
de la Organizacidon de los Estados Americanos, siem~
pre la he tratado con toda cortesia y respeto. En mi
declaracitn del 7 de junio dije:

"Por lo que se refiere a la OEA, en cuanto orga-
nizacidn regional latinoamericana, goza de respeto
general y estd debidamente reconocida, También
creemos dque la OEA, como otras organizaciones
regionales, puede ser siempre un @til instrumento
para la causa de la paz. Se trata de saber, sin em-
bargo, si en el caso concreto de laReplblica Domi-
nicana, ha actuado de conformidad con las disposi-
ciones de la Carta de las Naciones Unidas ..."
[1221a, sesidn, parr, 23],

119, El representante de los Estados Unidos dijoque
deliberadamente habfamos evitado mencionar ala OEA
en nuestras resoluciones y proyectos de resolucidn.
Las actas dan fe de que el Gnico proyecto de resolucidn
en que se hacia referencia a 1a OEA. sobre el cual se
votd era el patrocinado por el representante del Uru-
guay, y fue apoyado por cinco miembros sentados
ante esta mesa, a saber, Francia, Costa de Marfil,
Malasia, Uruguay y Jordania; el resto de los miem-
bros no lo apoyd, Esta mafiana se ha hablado de sen-
timientos de celos y rivalidad de algunos miembros
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del Consejo frente a la OEA. Los hechos muestran
que en las deliberaciones de la OEA ha sido donde
se ha puesto en tela de juicio la competencia del Con-
sejo de Seguridad y no a la inversa.

120. Abhora, tengo algo mas que decir sobre la cuestién
de ampliar la misidn del Sr. Mayobre. La idea de in~
crementar el personal del representante de las Nacio-
nes Unidas en Santo Domingo, que ha sido sugerida por
los representantes de Francia y Uruguay y esta mafia-
ha apoyada por el representante de la Unidn Soviética,
tiene el propdsito de permitir al representante del
Secretario General realizar cualquier misidn que
pueda encargirsele en virtud del mandato actual con-
ferido por las resoluciones 203 (1965) y 205 (1965)
de 14 y 22 de mayo.

121. Un ejemplo de estas tareas nos loofrecela nota
de 5 de junio, distribuida por el Presidente del Consejo
de Seguridad a sus miembros:

"El grupo Caamafio ha pedido a los Miembros del
equipo de las Naciones Unidas que pasen la noche
en su sector para observarlos disparosprocedentes
de la otra orilla del rio Ozama.,"

Este es el tipo de servicios gue se pueden pedir al
representante del Secretario General de acuerdo con
su actual mandato. Al Secretario General le corres~
ponde juzgar si el Sr. Mayobre dispone de personal
y medios suficientes para investigar las violaciones
del cese del fuegoy los actos de violencia relacionados
con éste, que se produzcanenlaReplblica Dominicana,
teniendo en cuenta las peticiones del propio Sr, Mayo-
bre.

122, Otra objecidn que se ha opuesto a la ampliacidn
del mandato del representante del Secretario General
es que tal ampliacidn supondria una duplicacidén de
las actividades de la OEA. No entiendo muy bien cdmo
podria ocurrir esto; la OEA se dedica a operaciones
militares en la Replblica Dominicana, cosa que no
hacen las Naciones Unidas, El representante del
Secretario General no tiene ninguna responsabilidad
militar, Por tanto, no puede existir en modo alguno
una duplicacidn de actividades entre el representante
del Secretario General ylos representantesdela OEA.

123. Lo mismo puede decirse desde el punto devista
politico. La OEA realiza una funcidn politica y las
Naciones Unidas no; al representante del Secretario
General no se le ha encomendado la tarea de llevar
a cabo conversaciones politicas enlaRepiblica Domi~
nicana, Por lo tanto tampoco veo aquf duplicacidn de
actividades.

124, En lo finico que podria haber una duplicacibn se-
rfa en la aplicacidn efectiva del cese del fuego; pero
también en este caso hay una gran diferencia puesto
que, mientras los representantes de la OEA observan
el cese del fuego entre las dos facciones contrarias
de la Repfiblica Dominicana, desde el punto de vista
de las Naciones Unidas, el concepto de cesacibn del
fuego abarca toda la situacidn militar enla Replblica,

125. Teniendo en cuenta todo lo anterior, creemos
que podrian tomarse algunas disposiciones de tipo
administrativo para ampliar la misidn del represen-
tante del Secretario General; esto podriahacerseenel
plano administrativo, en el que el Secretario General
tiene plena competencia.,



126, Sr. ORTIZ SANZ (Bolivia): Dado lo avanzado
de la hora, por consideracidn de los miembros del
Consejo, he de ser muy breve.

127, Después de los dias transcurridos y empleados
en este debate, y més alla de los conceptos no sdlo
contradictorios sino muchas veces enconados que se
han vertido en su curso, mi delegacidon desea reafir-
mar de manera inflexible, como lo hizo en el primer
dia del debate, la plenaconfianza que tiene el Gobierno
de Bolivia en la competencia y en la capacidad de la
Organizacidn de los Estados Americanos para llevar
adelante log esfuerzos de pacificacidn en laRepliblica
Dominicana, Esta plena confianza no es solamente
de mi pafs, sino también la de trece naciones del
hemisferio americano, segin lo expresaran en carta
de fecha reciente dirigida al Sr. Presidente,

128. Creemos que los resultados que se han logrado
por parte de la Organizacidn de los Estados America-
nos en la Repiblica Dominicana, que comenzaron con
la firma del Acta de Santo Domingo y que siguen
adelante con dignidad y con sacrificio a través del
cese del fuego que afortunadamente se prolonga y
tiene perspectivas de convertirse en definitivo, sonel
mejor testimonio de la capacidad de nuestra organi~
zacibn regional para asumir plena responsabilidad en
la solucidn del problema.

129, Mi delegacidn desea también encomiar y expre-
sar su més sincero aplauso por la excelente labor
cumplida en 1a Repiiblica Dominicana por el Sr, Mayo-
bre, representante del Secretario General, No esti
de acuerdo, en cambio, por las razones firme v cla-
ramente expuestas en esta misma sesidn por el re-
presentante de Malasia, conlaconveniencia de ampliar

5/ Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo Afio, Suplemento

de abril, mayo y junio de 1965, documento /6364,
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los términos del mandato otorgado al Sr. Mayobre,
Lo que debemos todos procurar es que tanto el re-
presentante del Secretario General, como el Secre-
tario General de la Organizacidn de los Estados Ame-
ricanos, el Presidente de la Comisidén de Derechos
Humanos y todas las personas gue estan actuando
en esta diffell emergencia, puedan establecer un con-
tacto cada vez més estrecho que culmine con la res-
puesta verdadera que, mas alld de toda emocidn,
estamos en el deber de tratar de encontrar; la pa-
cificacidn de la Replblica Dominicana dque deje
abiertas para ese pueblo las puertas de surestitucion
democréatica y de su dignidad soberana,

130. El PRESIDENTE (traducido del ingl&s): Ya no
hay oradores que deseenintervenir, Quizé hubiésemos
podido terminar nuestros debates hoy por la maiiana
pero el representante de Francia preguntd algo al
Secretario General y &ste manifestd el deseo de
contestarle en la préxima sesidn del Consejo, quiza
para disponer de més tiempo.

131, Sugiero pues, si nadie tiene inconveniente, que
el Consejo se reina de nuevo el viernes por la ma-
flana para escuchar al Secretario General, y quizi
después terminar nuestros debates sobre este tema
y poder pasar asi la semana que viene a ofra cues-
tidn; en efecto, quiero comunicarles, si no tienen
ninguna objecidén dque formular, que me propongo
presentar al Consejo la semana que viene la cuestidn
de una renovacién del mandato de la Fuerza de las
Naciones Unidas en Chipre,

132, {(Tiene alguien alguna objecidn que oponer a
que el Consejo se reQna el viernes por la mafiana
para proseguir los debates? Puesto que nadie se opone,
nos reuniremos ese dia a lag 10,30 horas.

Se levanta la sesién a las 13.05 horas.
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